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For Maria Teresa Barbadillo de la Fuente

It is with much pleasure that I can list the impressive number of 
347 publications that I was able to add this year to my Interna-
tional Proverb Library at the University of Vermont in Burling-
ton, Vermont (USA). This means that I find a new publication 
pretty much every day. Once again I want to mention that Pe-
ter Unseth from the Graduate Institute of Applied Linguistics at 
Dallas, Texas, was of invaluable help in locating some obscure 
publications. We are in constant communication, and it is always 
a special joy when yet another few bibliographical references 
appear on my computer screen. More often than not, Peter also 
attaches PDF files that I can then print out in order to add to my 
archive as hard copies. 

As can be imagined, I store more than ten thousand printed 
publications by now, and there are times when I wonder what 
might become of them one of these days. Luckily, I have been 
able to donate my nine thousand books about paremiological and 
phraseological matters to the University of Vermont Library a 
few years ago. All of this rich material awaits scholars and stu-
dents from around the world to use for their research projects. 
Quite a few have come to Vermont over the years, and it is my 
pleasure and honor to welcome them with open arms and to as-
sist them in any way I can.

Regarding this year’s bibliography, I might point out that 
paremiology is truly modern by now! As you will see, there are 
several publications dealing with AI, the Internet, and various da-
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tabases. There is also the continued interest in anti-proverbs and 
how some of them were created as reactions to the COVID-pan-
demic. Not surprisingly, this bibliography also contains articles 
about the use of the computer to translate proverbs. All of this 
is ample proof that proverb studies do in fact reflect on modern 
issues and employ the newest technology.

As always, the bibliography contains a number of essay vol-
umes with numerous contributions, among them A. D. Bakina, A. 
M. Polikarnov, and O. B. Ponomareva (eds.), Aktual’nye prob-
lemy frazeologii v kontekste noveishikh issledovanii XXI veka 
(Moskva: Akademiia Estestvoznaniia, 2025), Ewa Komorows-
ka, Magdalena Lisiecka-Czop, and Danuta Stanulewicz (eds.), 
From Words to Fixed Expressions. Lexical Studies of Selected 
Indo-European Languages (Göttingen: V & R unipress, 2025), 
Rui J.B. Soares and Outi Lauhakangas (eds.), Proceedings of 
the Eighteenth Interdisciplinary Colloquium on Proverbs, 3rd to 
10th November 2024, at Tavira, Portugal (Tavira: Tipografia Ta-
virense, 2025), and several others. I should also mention that the 
sixteenth volume of the Yearbook of Phraseology, edited by Car-
men Mellado Blanca and Fabian Mollica, the thirty-fifth volume 
of Paremia, edited by Manuel Martí Sánchez, and the forty-sec-
ond volume of Proverbium: Yearbook of International Prov-
erb Scholarship, edited by Melita Aleksa Varga and Hrisztalina 
Hrisztova-Gotthardt have appeared during this year. There is no 
doubt that paremiology and phraseology are truly international 
and interdisciplinary disciplines throughout the world. In order 
to register as many new publications as possible every year, it is 
important that you inform me of your published work. If at all 
possible, please send articles as e-mail attachments. Also please 
send newly published books for which I can reimburse you.

Finally, as has been my custom for many years, I would like 
to dedicate this year’s bibliography to a very special Spanish 
friend from Madrid. I have known Maria Teresa Barbadillo de la 
Fuente for many years, and I value her erudite scholarship high-
ly. The present bibliography lists a number of her more recent 
publications. We are not only great friends, but we are also both 
very interested in the proverbial language included in Miguel de 
Cervantes Saavedra’s famous novel Don Quixote. Of course, it 
is good to know that all of us are not fighting windmills with our 
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work but that we make insightful contributions to a better under-
standing of a humane world.
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